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Gen‘rile cliente,

la ringraziumo per aver ucyuistato un hostro prodotto. Le chiediumo gentil-
mente di legyyere con utftenzione e di conservare yuesto mManuule d’istruzio-
ne in yuunto fornisce importanti indicuzioni riguardunti lu sicurezza d’uso e di
manutenzione.

Deur customer,

Thank you for choosing our product. Reud the warnings and instructions con-
tuined in this booklet curefully. They provide importunt informution on the sufe
use und muintenunce of the uppliunce.

Cher client,

Nous vous remercions d’avoir choisi un de hos produits. Nous vous prions de
lire uttentivement ce mode d’emploi et de le conserver cuar il fournit des infor-
mations importantes sur la sécurité de son utilisation et de son entretien.

Lieber Kunde,

Wir dunken Ihnen fur den Kauf unseres Produkts. Wir bitten Sie hoflichst, diese
Bedienungsunleituny aufmerksaum zu lesen und aufzubewduhren, du sie wich-
tige Anguben bezlglich Gebrauchssicherheit und Wartuny liefert.

Geuch’re klunt,

Wij dunken u om te hebben yekozen voor een vun onze producten. Wij vru-
gen u deze gebruiksuunwijzingen uundachtiy te lezen en te bewdaren, omdut
Zij belungrijke informatie leveren voor een veilig gebruik en onderhoud van
het appuraat,

Es’rimudo cliente,
le dumos lus yrucius por huber comprudo uno de nuestros productos. Le
rogumos leer detenidumente y conservar este munudl de instrucciones yu
yue cohtiene indicuciones importuntes relativas d la seguridud en el uso y en
el muntenimiento.

Es’rimudo Cliente,

obrigudo por ter udquirido um dos hossos produtos. Leiu utentumente e con-
serve este munuul de instrucdes, pois ele fornece importuntes indicucdes
sobre u seyuruncu de utilizugcdo e munutencdo.

Ayanms’ neAatn,

0ag eUXApPLOTOUE TOU ETIAEEQTE TO TPOLOV HAG. 2aG MApaKaAoupe va dlapacete
TIPOCEKTIKA Kal va QUAAEETE TO TAPOV €YXELPIOIO XPriong KaABmG TapExel
ONUAVTIKEG TIANPOPOPIEG TIOU APOPOUV TNV ACPAAELA XPNONG KAl OUVTIPNONG.

YBa)KaeMbIVI nokynaTterb,

6narogapvm Bac 3a npuobpeTeHve Hawen npodykuun. [pocvm BHUMATENbHO
O03HAKOMUTLCA C MHCTPYKUMAMU U 3a60TNIMBO XPaHWUTb WX, TakK Kak OHWU
npefocTaBNSAoT Ba)KHbIe CBeAEHMS, Kacatolmecs 6e30MacHOCTV AKenyaTaumm un
yxopa.
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AVVERTENZE GENERALI

Dopo uver tolto I'imbullugyio ussicuratevi dell’integritd dell’ uppurecchio. In cuso di dubbio hon utiliz-

zare |'uppurecchio e rivolgyetevi ul nostro centro di Assistenza Tecnicu.,

Gli elementi dell'imbullugyio (succhetti in plusticu, polistirolo espunso, punti metdllici, ecc...) hon

devonho essere lasciuti dlla portauta dei bumbini in yuanto potenzidli fonti di pericolo.

e Primu di colleyure I'uppurecchio, uccertutevi che i duti dellu turgu curutteristicu siuno risponden-
i a quelli dellu rete di distribuzione elettricu.

e |'uppurecchio deve essere colleguto ud unu presu di corrente di un impiunto elettrico costruito in
conformitd dlle vigenti norme in muteria di impiuntistica civile.

e L’impiunto deve essere udegyuutumente dimensionuto rispetto ullu potenzu hominule dell’uppu-
recchio e provvisto di conduttore di terra protettivo.

e Questo uppurecchio dovrd essere destinuto solo dll’uso per il yuule € stuto espressumente conce-
pito e cioé come climutizzutore per loculi ad uso domestico o similure.

e Oyni ultro uso & du considerursi iMproprio e yuindi pericoloso.

e |l costruttore hon pud essere consideruto responsubile per eventuuli dunni derivanti du usi impro-
pri, erronei ed irrugionevoli.

L"uso di yudlsiusi uppurecchio eleftrico comportu I’osservanza di ulcune regole fondumentdli, in par-

ficolure:

e Non toccure |'uppurecchio con muni o piedi bugnauti o umidi.

e Non lusciure esposto |'uppurecchio ud ugenti utmosferici (pioyyiu, sole, ecc...)

e Posizionure sempre il climutizzatore d’ariu su unu superficie stubile.

e Non utilizzaure mui I'uppurecchio in prossimita di vasche du buygno, docce o lavandini (distunzu

minimu 1 Mmetro)

Tenere |'uppurecchio lontuno dulle stufe elettriche, tfermoventilutori o dltri uppurecchi generunti

culore.

Non inserire ogyyetti nelle fessure di ventiluzione in ingresso o in uscitu

Muntenere unu distunzu Minimu du Mobili o pureti: 50cm

Noh uppoyyidre hulla sopra I'appurecchio.

Evitare il contutto con sostunze chimiche

Non usure |'uppurecchio senza filtro.

Non utilizzare |u spinu per uccendere o speynere |'uppurecchio: utilizzare sempre I'interuttore che

si frovu sul punnello comandi.

e Pulire il filtfro dell’aria yuundo si sporcu: |'uppurecchio € molto piu efficente se |l filtro dell’aria &
pulito.

e Senhzu opportunu sorveyliunzy, I'uso di yuesto uppurecchio hoh dovrebbe essere consentito u
bumbini o persone incupuci.

e Non lusciure che i bumbini giochino con l'uppurecchio.

e Bumbini, vecchi ed hundicupputi spesso hon sono consupevoli del pericolo che potrebbe deriva-
re dull’utilizzo di un uppurecchio elettrico. L'uppurecchio non dovrebbe mui essere utilizzato
senzu la supervisione di un udulto.

e Non collegure |"'uppurecchio u prese multiple o ud unu prolungu.

e Non sculfire o uttorcigliure il cavo di ulimentuzione.

e Primu di effettuure yudlsiusi operauzione di pulizia o di maunutenzione, speynere |'uppurecchio e
scolleyurlo dullu rete di dulimentuzione elettricu toyliendo la spina dallu presu di corrente o spe-
ghendo l'interruttore dell’impiunto.

e |n cuso di yuusto e/o cuttivo funzionumento dell’uppurecchio, speynerlo e hon munomettelo.

e Perl’eventudle ripuruzione rivolyersi solumente ud un Centro di Assistenzu Techicu uutorizzato e
richiedere I"utilizzo di ricambi origindli. Il mancuato rispetto di yuunto sopra pud compromettere lu
sicurezzu dell’uppurecchio.

e Se 'uppurecchio hon € pil utilizzato si raccomundu di renderlo inoperdante, spegnendolo e scolle-
yundolo dullu rete di ulimentuzione dopo uver disinserito I'interruttore dell’impiunto.

e Siruccomundu inoltre di rendere innocue yuelle purti dell’uppurecchio che possono costituire un
pericolo speciulmente per i bumbini che potrebbero servirsene per i loro giochi.

e Appurecchio conforme dlle Direttive Comuniturie 89/336 CEE - 92/31/CEE - 93/68 CEE sullu com-
putibilitd Eletfromagneticu (EMC) e ullue Direttive Comunitarie 72/23/CEE -93/68 CEE sullu bussu
tensione (BT).

e Non ostruire le yriglie di uspiruzione o di espulsione verso I'esterno. B’ hecessurio uprire leygermen-
te lu finestru o lu portufinestru per utilizzare il kit di espulsione uriu in dotuzione.

o
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Introduzione

Il climatizzatore portatile € un uppurecchio di dimensioni ridotte con cui si pud regolare lu temperutu-
ra e 'umiditd nell’ambiente. Le sue curdtteristiche estremamente flessibili lo rendono facilmente utiliz-
zubile in tutte le occusioni e in loculi diversi. E* dotuto di funzioni multiple, fra cui il reffreddumento, la
deumidificuzione, lu ventiluzione. L'uppurecchio é stuto proyettuto per I'uso domestico e pud essere
utilizzato in cusy, in ufficio, ecc.

L'uppurecchio deve essere colleyuto ud unu rete di ulimentuzione con impedenzu minore di 0.197 Ohm.

In cuso di hecessita consultare il proprio fornitore di energiu elettrica per informazione sui valori di
impedenzu.

CONSIGLI PER IL RISPARMIO ENERGETICO

e Tenhete tfende e/o druppeyyi e finestre chiusi durunte le ore piu soleyyiute del giorno (funzione
ruffreddumento).

e Tenete pulito il filtro. In condizioni hormali il filtro dovrebbe essere pulito oyni 15 ygiorni circu. |l filtro
elimina una parte di particelle inguinanti o pulviscolo trasportate dall’aria, yuindi la qudalita dell’o-
riu dipende dullu frequenzu con la guale si pulisce il filtro.
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DESCRIZIONE DELLE PARTI
Parte anteriore

Pannello comandi

Alette direzione flusso aria

(dx - sx)
Uscitu flusso aria -
Alette direzione flusso aria

(ulto - busso)

Maniglia

Tanicu ucyuu

Ruote

Parte posteriore /—\
\/

Grigliu superiore inyresso
— uriu per ruffreddumento,
deumidificauzione, ventila-

zione.
(P ————
Boccu di uscitu dell’uriu culdu
Connettore per tunicu supple- o

Grilglia inferiore ingresso ariu

—
mentare di raccoltu acyuu

o
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Pannello comandi

Tutte le funzioni del climutizzatore sono conftrollubili dul punnello comandi e dul telecomaundo (solo ulcuni

modelli)
Tasto TIMER Tasti SETTEMP | | Tasto SWING (oscil-
o ON/OFF . Con ;4ue|s’ri T’rus’ri si lazione) Tasto FAN SPEED PrerI?es‘:g MOL?uEes’ro
remere  duesfo || impostu u fembe- || premete  yuesto | | Premete  questo || ;. had
;us‘rq foer urhvure (@} ruTqru 7 qm@en’re tasto per distibuire | | tausto wer determi- ‘rus.’rorpler selgzpnu—
unzione fimer || desideruta in un Uhiformemente il P re i vari modi di fun-

(uccensione in cuso
di climatizzatore
spento o speyni-
mento in cuso di cli-
matizzatore acce-
SO).

cumpo compreso
fra 17°C e 31°C.
L'impostuzione
della temperatura
viehe uumentuta o

diminuitu di 1°C.

flusso d’ariu in tutto
I'ambiente (oscillu-
zione) o in unu spe-
cificu direzione
(posizione fissu)

nare la velocita di
emissione dell’aria:
Maux (HIGH), med
(MED), Min (LOW).

zionamento: condi-
ziohumento
(COQL), deumidifi-
cuzione (DRY) o
ventiluzione (FAN).

TIMER HOUR

Tosto TIMER HOUR

(ore)
Premere yuesto tusto
per impostare dopo
guunto tempo desi-
derute che I'uppu-
recchio si spengu
O—or (U climutiz-
zutore acceso ) O i
uccendd ®—on (U
climatizzatore spento).

Tasto Stand-by

Tasto ON/OFF
Premete yuesto
tusto per uccende-
re o speynhere il cli-
matizzatore

T

Ricevitore infrarossi
solo in dlcuni modelli

Tanica piena

La  spiu  dccesu
indicu che I'appu-
recchio € collegu-
to dllu presu di
corrente.

visudlizza il modo dii
funzionumento

COOL/ DRY/ FAN

Condizionumento
Deumidificuzione
Ventiluzione

La spiu  dccesu
indica che &
necessurio svuotu-
re lu tunicu

4 N
(MODE) | (FANSPEED) HIGH MED LOW
cooL - SWING gs
DRY Oon
- G
FAN °C [}
L SET FAULT @ Gaor )

Indicu che la tustie-
ru & bloccutu

o

visudlizza la posizione
dele dlette di distri-
buzione dell” uriu
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Descrizione

Tasti SET TEMP

Con yuesti tasti si impostu
la temperatura ambiente
desideratu in un cumpo
compreso tra +17°C e
31°C. L'impostuzionedellu
temperatura viene
aumentata o diminuitu di
1°C.

gE—

|

DISPLAY

HEAT k
COOIDRY FAN 8 8 o

Tasto FAN SPEED
(velocita del ventilatore)
Premete questo tusto per
determinare la velocita di
emissione dell’aria:  Mux,

Med, Min.

$$ mmn I$| a8
AM PM O—on

©—OFF

8:00 a

ET TEMR

Tasto ON/OFF
Premete questo tusto per
accendere e speghere |l
climatizzatore

AN

Tasto (B
Premere questo tusto per
uftivare la funzione timer
(uccensione in cuso di cli-
matizzatore spento o spe-
ghimento in cuso di climutiz-
zatore ucceso).

Tasto MODE
Premete questo tasto per
selezionure i vari Modi di
funzionamento:
cohdizionamento (COOL),
deumidificuzione (DRY) o
ventiluzione (FAN).

@

e
»
=
=
o)

Tasti HOUR e MIN
Premere questi tasti  per
imposture le ore e i minuti
del telecomundo oppure,
solo il tusto HOUR (ore) per
impostare I uccensione o lo
speyhimento del climutizza-
fore framite la funzione
TIMER.

Tasto (o]

Premete questo tusto per
bloccure o sbloccure |u
tastiera posta sul punnel-
lo comundi.

Tasto SWING (oscillazione)
Premete questo tusto per
distribuire uniformemente il
flusso d’aria in tutto I'um-
biente (oscilluzione) o in
unu  specificu  direzione
(posizione fissu)

o
Z
<
-
=
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Funzionamento

IMPOSTAZIONE DELL’OROLOGIO DEL TELECOMANDO

Todliete lu copertura dal vano pile situatu hellu parte posteriore del felecomaundo.

Dopo uver inserito le 2 pile du 1.5 Volt Alcdline hell’upposito vano I'orario viene automaticamente impostuto dlle
12.00. Se per esempio desiderute impostare |'orario dlle 10.30 eseyuite le seguenti operuzioni:

° ®
ClK ACL

1

Premere il tusto CLK, (situuto hel vano pila) con
un oyyetto uppuntito, es. unu matita. L'indicu-
tore dell’oru sul display lumpegyiu e si pud
imposture |'oru correttu,

[¢]
[¢]

Premere il tusto HOUR del telecomundo per
impostare le ore (imposture u 10 A.M.)

dll LZ

Premere il tusto MIN del telecomaundo per impo-
stare i minuti (impostare a 30)

o

o
/
-

4

Premere huovamente tasto CLK a conferma del-
|"operuzione uvvenutu, yuindi rimettete la coper-
tura posteriore del vuno pile in posizione originuria,

N.B: Il tusto RST (reset) presente nel vano pile serve per cuncellare tutte le impostuzioni del felecomundo (Reset, yuin-
di una voltu premuto occorre huovamente inserire |'orario attudle).

Attenzione: non invertire la polaritd delle pile.

CAMPO DI FUNZIONAMENTO

L'ambito di funzionamento del climutizzatore

pud undare du un Minimo di +17°C u uh Mmus-

simo di +35°C , con temperauture preselezio-

nabili in Modo reffreddumento da +17°C d +

31°C.

Per il modo di funzionumento deumidificuzio-

ne I'umbito di funzionumento pud undure du

+20°C u + 31°C, lu temperutura hon & prese-
lezionubile.

ALIMENTAZIONE

e |nserire la spina del climutizzatore in una
presu di corrente di potenza udeyguutu,
non collegure ud una presa multipla,

e Unu voltu inserita la spinu hellu presa di
corrente, uspetture circu due secondi
dopo I'uvviso sonoro "Beep”’e premete il
tusto * ()" ON/OFF per uccendere I'up-
purecchio.

FUNZIONAMENTO IN MODO CONDIZIONA-

MENTO

1. Accertarsi che il serbutoio dell’acyuu di
cohdensu siu posizionato nell’apparec-
chio in muniera udeyuautu,

2. Premere ripetutumente il tusto “MODE”
fino u sceyliere il modo di funzionumento
ruffreddumento; il display sul climutizzato-
re mostrerad “COOL" (ruffreddumento).

Durante il funzionumento in ruffreddu-
mento mettere sempre il tubo di espulsio-
ne uttraverso unu finestra uperta per
estrarre |'ureu culdu dul locule.

3. Premere il tusto “SET TEMP” per imposture
uha temperatura ambiente adeyuuta tra
+17°C e +31°C..

4. Premere il tusto FAN SPEED per sceyliere
unu velocitd di ventiluzione udeguutu:
Max, Med, Min.

FUNZIONAMENTO IN MODO DEUMIDIFICAZIONE

1. Tenere chiuse le finestre e lu portu per
poter deumidificare medglio il locule.

2. Accertarsi che il serbutoio dell’acyuu di
cohdensu siu posizionato nell’apparec-
chio in mMunieru udeyuuta,

3. Premere ripetutamente il tusto MODE per
scedliere il modo di funzionamento deumi-
dificuzione, il displuy sul climatizzatore
visudlizzerd “DRY” (Deumidificuzione).

4. Lu velocitd del ventilutore non pud essere
regolutu cosi come lu tfemperutura,

5. Non usure il tubo di espulsione ariu verso
I'esterno. L'ariu culda in uscita dul |ato
posteriore hoh deve essere espulsu dal-
I’'umbiente.

o
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Funzionamento Z
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FUNZIONE TIMER =
Per fur funzionare | upparecchio dll’ora deside- Se lu femperutura uambiente sale dl di
rata, da climutizzatore spento, (sempre colle- sopru del livello preselezionato, il sistemu
guto dlla rete di dlimentazione) premere il fasto di raffreddumento si riuccenderd automu-

“TIMER ON/OFF” (il displuy visudlizzu ™ @—on ) ficumente.

quindi premere il tusto * TIMER HOUR” fino u
visudlizzare fra quunte ore desiderate che I'ap-
purecchio si uccendu. Viceversy, per speyne-
re il climatizzatore dll’ora desiderata, da Uppu-
recchio ucceso, premere il tusto “TIMER
ON/OFF” (il display visudlizza d—or") yuindi pre-
mere il tusto "TIMER HOUR” fino u visudlizzare fra
yuunte ore desiderute che |'uppurecchio si
spengud. L'umbito di impostuzione del timer va
du 1ul2ore.

FUNZIONE DI OSCILLAZIONE AUTOMATICA
Premere unu voltu il tusto "SWING”. Le ulette
oscillerunno distribuendo il flusso d’ariu hel-
I’'ambiente.

Prmendo nuovaumente il tasto, il flusso sard
orientuto in un’unicu direzione.

SICUREZZA BAMBINI

Premendo insieme itasti * + “e ™ - “ sul pun-
nello comaundi del climutizzutore per pit di due
secondi lu tustiera si bloccherd,

A %ues’ro punto il display LCD mostrerd il simbolo

La medesimu funzionhe per il blocco tustiera &
uttivabile dal telecomundo premendo il fusto (o)
Per sbloccure ripetere I'operuzione.

PRIMA DI UTILIZZARE L’APPARECCHIO

1. Se l'uppurecchio & stuto riposto in posizio-
ne orizzontdle o durunte il trasporto € con-
sigliubile uspetture dlmeno tre ore prima di
avviurlo.

2. Posizionare sempre il climatizzatore d’'aria
suU unu superficie stubile.

3. Instullare il tubo flessibile di espulsione ariu
sul climatizzatore.

4. Collegure il climutizzatore d’aria ad unu
presa di corrente udeguuta dlla suu
potenzu.

5. Imposture le varie funzioni del climutizzato-
re u secondu delle proprie esigenze.

6. Il sistemu di raffreddamento si spegnerd se
lu temperatura ambiente & pit bussa del
livello di temperutura impostutu, Lu venti-
luzione comunyue continua d funzionare
sulla stessa velocitd di ventiluzione impo-
stata,

o
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Installazione

SELEZIONE DEL LUOGO DI INSTALLAZIONE INSTALLAZIONE DEL CONDOTTO DI USCITA DELL’ARIA

Posizionure il climutizzatore su unu superficie 1.
piaunu dove le griglie di uscitu dell’aria hon
possono essere ostruite. Posizionure |'uppu-
recchio ud unu distunza non inferiore g 50 cm 2.
du pureti od ostucoli.

S0 on

AVVOLGICAVO
Prima di procedere dll'instulluzione del con-
dotto espulsione wriu, instullure, come du

figury, i due supporti che servono per uvvol- espulsione ariu

gere il cavo di dlimentuzione, con le viti in
dotuzione.

ACCESSORI PER L’ESPULSIONE ARIA

tubo flessibile aduttutore

Awvitdre in senso untiorario i due audattatori
dll'estremita del tubo flessibile (vedi figura)
dopo uver esteso |'estremita del fubo.

Fissute 'uduttutore di formu guudrata del
condotto di scurico ariu dllu boccu di espul-
sione uriu dell’uppurecchio.

Mettere I'dltra parte terminule (flungia) in
collegumento con la finestra piu vicina,
Attenzione: lu lunghezza della tubazione
di scarico dell’aria pud essere compresu
tra i 500 mm e i 2000 mMm. Vi consigliamo di
usdure sempre lu luhghezza minimu per
espellere I'uria,

Durunte il montugygio tenhere lu tubuzione
yuunto pid possibile orizzontale senzu defor-
marla, hon collegure inoltre il terminale di
espulsione ud dltri scarichi (caminetto,..) in
yuunto si potrebbero verificare anomdlie di
funzionamento

aduttutore quudruto x\
Flangiu
T
) W
boccua di
@

Instdlluzione corettu se eseyuitu su purete:
I'altezza del foro dal pavimento deve
essere compresdu traid0cmei 130 cm.

130 cm

40 cm J

lunghezzu flangic
500 MM-2000 mm perfiungid
flungia
)
‘ Traversu
aduttutore 675 mm - 1230 mm

(solo ulcuni Modelli)

10

o
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Installazione

Se per espellere I'ariu il tubo flunyiu necessitu
di curve, vogliute uttenervi ulle misure riportu-
te in figura:

O O
Schema di instdlluzione errata (Iu curva dello
scarico € troppo umpid e pud cuusdre fucil-
mente uanomulie nel funzionumento del cli-
mutizzatore)

MONTAGGIO DELLA TRAVERSA REGOLABILE
PER CHIUSURA FINESTRA (Solo alcuni modelli)
L'uppurecchio € dotuto di unu fraversu rego-
lubile. Se hellu vostru dbituzione avete unu
finestra scorrevole, posizionate la traversa nel
teldio dellu finestru, estendete completumen-
teld la fraversu yuindi abbussate la finestra sulla
stessu. Dopo aver posizionato | flungia per
finestra sull’estremitd del tubo di fuoriuscita aria
fposizionarla sul foro previsto sulla traversa stes-
su, yuindi inserire |'dltra estremitd del tubo sulla
arte posteriore del condizionutore.,

N guesto Modo si riducono notevolmente le
dispersioni termiche dovute udl contutto del
locule interno con I'umbiente esterno.

Lu traversu ha un lurghezza di 40 mm e vu du
unu lunghezzu minimu di 675 mm fino u un
massimo di 1230 mm.

4 4
-
-
—1/i0

11

o
Z
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-
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Installazione

DRENAGGIO CONDENSA

Quundo il climutizzatore si trova in modo di
funzionumento condizionumento o deumidifi-
cuzione, I'ucyuu di condensu viene ruccoltu
nell’upposito serbutoio. Quundo il serbutoio &
pieno, l'indicutore luminoso “tunicu pienu”
(serbutoio pieno), posto sul punnello comaun-
di dell’appurecchio, lumpeyyiu.

Come mostruto nelle segyuenti figure estrarre il
serbutoio dell’'acyuu, svuotaurlo e riposizionar-
lo in posizione originariu,

Attenzione

1. Non estrarre il serbutoio dell’'aucyuu hon
ancord pieno, durunte il modo di funzionu-
mento condiziohumento o deumidificuzio-
ne altrimenti il cicalino suonerd per avvisare
che il compressore si € fermuto, il modo di
funzionamento cambierd in VENTILAZIONE.
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2. Per estrarre il serbutoio prima che si riem-
piu del tutto, occorre fermare I'uppurec-
chio, speynendolo o fucendolo funzionu-
re in sola VENTILAZIONE, uspettando poi
circu 3 minuti per evitare che lu condensu
goccioli fuori dallu tanicu, quindi estraen-
do lu tanica.

3. Non togliere il tuppo del tubicino posizio-
nuto nel vano del serbutoio ucyuu (prese-
te solo in dlcuni Modelli) yuundo I'uppu-
recchio stu funzionando con il sistema di
raccoltu acyuu nel serbutoio, in yuunto
potrebbe cuusure fuoriuscite d’ucyuu,

DRENAGGIO CONDENSA CONTINUO (solo per

alcuni modelli)

Per effettuure un drenuygyio continuo dell’uc-

yuu di condensu senzu che il climutizzatore si

fermi, busta eseyuire nei modelli predisposti le
seguenti operuzioni:

1. Far pussare il tubicino che trovute dll’inter-
no del vuno serbutoio uttraverso il foro
previsto nel serbutoio (vedi figurd).

2. Toyliere il tuppo dul tubicino e collegurlo u
unu fubuzione esternu (hon fornitu) che
possu drenure contfinuumente I'acyuu di
conhdensu,

fubo
Hrenuyyio
condensu

—

ygiunzione
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Manutenzione

MANUTENZIONE

e Speynere |'uppurecchio e toyliere lu
spina dalla presu primu di procedere dlle
operuzioni di puliziu.

e Accertarsi che non ci siu tensione dll’up-
purecchio primu di procedere con le ope-
razioni di munutenzione. In questo Modo si
evituno eventudli incidenti cuusuti du
scosse elettriche.

¢ Non utilizzare solventi chimici (come benze-
ne, ulcool, smulti) per pulire lu superficie del-
I'uppurecchio. Questo potrebbe scdlfre o
dunneyyiure lu superficie se hon uddirittura
deformare tutta la parte esterna.

e Utilizzure solo ucyuu con deteryenti deli-
cuti o punni Morbidi per pulire o usciugu-
re le purti in plasticu.

e Per pulire il serbutoio ucyuu, estrarre dulla
suu sede e versure fuori I'acquu residuyg,
quindi pulire con detergente neutro, risciu-
yuure e usciugure uttentamente.

Unu volta terminute queste operuzioni
reinsere nellu suu sede originuriu,

FILTRO DELL’ARIA

Se il filtro dell’aria & bloccuto dallo sporco o

ddllu polvere il volume del flusso dell’ariu si

riduce con conseyuente riduzione delle pre-

stazioni e mualfunzionumenti dell’apparec-

chio.

Il filtro dell’aria vu pulito e/o luvato dlmeno

oyhi due settimune.

1. Aprire la ygriglia portdfitro dell’aria tuiran-
dolu verso |'esterno.

2. Estrarre il filtro dullu grigliu portdfiltro.

griglia

3. Lavure il filtro dell’uriu imMmergendolo deli-
cumente nell’'ucyuu tiepidu (hon oltre i
40°C) con un detergente neutro, sciayuu-
re il filtro e usciugure completumente
dll’ombra,

4. Rimonture il filtro asciutto sulla griglia por-
tdfiltro fissundolo con i perni di uttucco
sullu superficie internu della griglia.,

5. Rimontare quindi la griglia portufiltro sul-
I"'appdarecchio in posizione originaria.,

OPERAZIONE DI FINE STAGIONE

1. Spegnere l'uppurecchio e scollegure
dullu rete di dlimentuzione fogliendo lu
spina dalla presa di corrente.

2. Solo nei modelii dotati di un tubo di scarico in
continuo dellu condensyu, primu di todliere
|'acyua di drenugyio dal serbutoio togliere |l
tappo ddl tubicino in plustica, ih Modo du
fare defluire I'ucyuu presente nel tubo del
serbutoio; quindi far funzionure |'uppurec-
chio in modo ventiluzione per mezza giornu-
tafino a che l'inferno dell’ uppdrecchio non si
siu asciuguto.

3. Svuotare il serbutoio dull’aucyuau di con-
densu , pulire e usciuyare,

fubicino in plusticu

@ tappo

4, Avvolyere il cuvo di ulimentuzione uttorno

dll'upposito uvvolyicuvo, quindi coprire
|"uppurecchio con unu copertura o unu
borsu conservandolo in un luogo usciutto.
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Se qualcosa hon funziona

Prima di contuttare un Centro di Assistenzu Techicu autorizzato verificare quunto seygue:

Problemi

Verificare

Rimedi

L'appdurecchio non funzionu

e Se c’é unu cudutu di ten-
sione nellu rete di dlimen-
tuzione

Se lu spinu non é inseritu
nellu presu di corrente
Se l'interruttore yenerule
o l'interrutore del climatiz-
zutore sono spenti.

Se lu spiu del serbutoio di
drenuygygio condehsu &
accesy,

Se il serbutoio dell’acquu
& posizionuto correttu-
mente.

e Controllure che

accudu piu

non

e Inserire lu spinu  nellu
presu di ulimentuzione.

e Controllure I'inferruttore
yenherule o uccendete |'in-
terruttore del climutizzatore

e Svuoture I'ucyuu del ser-
butoio

e Mettere il serbutoio del-

'acyuu in posizione ude-
guutu

I raffreddumento hon é
soddisfucente

Se le yriglie di entrutu e di
uscitu sono intasute

Se ci sono dltre fonti di
culore nell’'umbiente

Se il filtro dell’aria & molto
SpOrco

Se la temperatura impo-
stata (SET TEMP) non é
correttu,

Se lu velocitd del ventilu-

e Pulire e liberutele dull’o-
struzione

e Sposture lu fonte di culore

e Pulire il filtro dell’aria

e Imposture lu temperatura

e Imposture lu velocitd del

tore interno & impostuta ventilutore in  Munieru
ud un livello busso adeguata
C’é troppo rumore e ci e E' il liyuido refrigerunte che | e E' hormuale

sono troppe vibruzioni

scorre dll'interno dei tubi
e E’ inclinuto?

e Mettere |'uppurecchio in
fposizione orizzontule

L appurecchio si fermu o
purte frequentemente

e 'uriu & espulsu corretftu-
mente o il tubo flessibile
segue un percorso tortuo-
SO?

e Sono stuti colleguti dltri
tubi dl tubo flessibile.

e Cercure di muntenere |l
pil orizzontale possibile la
posizione del tubo flessibi-
le per agevolare |'uscita
dell’aria,

e Nonh uyyiungere dltri tubi
dl tubo flessibile in dotuzio-
he.
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